XVI398 FUNTOM 5 QUADROCOPTER QUICK START

ACHTUNG BEVOR SIE FLIEGEN

(1) Wir empfehlen Ihnen ein Flugfeld zu suchen, dass eine GréRe von mindestens 8m x 8m x 5m hat.

(2) Achten Sie darauf, dass die Fernsteuerung und der Akku des Empfangers mit voller Leistung arbeiten.

(3) Stellen Sie sicher, dass der Gashebel der Fernsteuerung sich an der untersten Position befindet, bevor Sie fliegen.
(4) Vergewissern Sie sich, dass das Kabel zwischen dem Akku und dem Motor fest eingesteckt ist. Durch

gchaukelbewegungen, wahrend des Fluges, kann sich das Kabel l6sen, und verursacht dadurch den Verlust
es UFOs.
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INSTALLIEREN DER BATTERIEN

Installieren der Batterien: Offnen und entfernen Sie die Batterieabdeckung

an der Riickseite der Fernsteuerung. Dann installieren Sie 4 x 1.5V AA Batterien
(nicht beinhaltet) in der Batteriebox und achten dabei auf die richtige Polaritat.
Notiz:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien richtig installiert sind und achten auf die richtige Polaritat.
2. Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen.

3. Mischen Sie keine unterschiedlichen Batterietypen.
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DAS EN DES FLUGAKK
Li-Po Akku Ent: &R li
E i-Po Akku Entsorgung & Recycling ﬁ

Lithium- Polymer (Li-Po) Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Diese
missen gesondert bei einer dafiir zugelassenen Firma oder bei einem Recycling Hof
entsorgt werden. Informationen dariiber erhalten Sie auf Ihrem Gemeindeamt

1.Zum Laden verbinden Sie das Ladekabel mit dem Flugakku.

2.Verbinden Sie den USB Stecker mit einem PC oder einem 5 Volt USB Ladegerét.

3.Die Ladekontrolleuchte des Ladegerates leuchtet bei vollem Ladezustand.
Ladekabel Akku

Die Ladedauer kann bis zu 1,5 Stunden betragen. Laden Sie niemals langer!
Die notwendige Ladedauer héngt von der der Restkapazitdt des Akkus ab
und kann deshalb kiirzer sein.
Die Lithium-Polymer Batterie mit 3,7V Spannung ist im Quadrocopter bereits eingebaut. Halten Sie sich bitte an diese wichtigen Hinweise:
«Verwenden Sie zum Laden unbedingt immer nur das passendes USB-Ladekabel (im Lieferumfang enthalten). Lithium-Polymer Akkus konnen sich bei Uberladung entziinden!
+Lithium-Polymer Akkus sind sowohl elektrisch als auch gegen Warme empfindlich: diese Akkus leiden unter Naise, Uberladen, Tiefentladen, zu hohen Strémen, Betrieb bei zu hohen
(grdBer 60 °C) oder zu niedrigen Temperaturen (Kleiner 0 °C)
«Betreiben Sie den Copter maglichst nicht bei groBer Kélte, da die Leistungsfahigkeit nachlasst.
+Vermeiden Sie eine Tiefentladung:langes Lagern in entladenem Zustand schadigt oder zerstort die Zelle.
+ Laden Sie deshalb die Batterien bitte spatestens alle 6 Monate auf.
« iir Langzeitlagerung empfehlen wir teilweises Entladen und die Lagerung an einem trockenen, kiihlen Ort. Laden nur unter sténdiger Aufsicht!

FLUGVORBEREITUNG

1.Schalten Sie die Fernsteuerung ein.

2. Setzen Sie den geladenen Akku in den Quadrocopter (Bild 1 u. 2) ein und verbinden Sie den Stecker
des Akkus mit der Steckverbindung am Copter.

3.Bewegen Sie den linken Steuerhebel (Flughthensteuerung) einmal komplett vor und zuriick.

Es ertont ein Bestatigungssignal.

4.Nun ist der Copter mit der Fersteuerung verbunden und Sie sind bereit zum fliegen.
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WICHTIGE NOTIZ: Nachdem Sie den Akku angeschlossen haben, muss der Copter auf einem flachen
Untergrund stehen, damit sich der Kreisel (GYRO) auf dem Empfangerboard kalibrieren und aktivieren kann.

FLUGSTEUERUNG NORMALER MODUS

1.Flughdhe (Linker Steuerhebel)

Linker Hebel vorwérts

Steigen

2.Vorwarts/Rlckwarts (Rechter Steuerhebel)

Rickwarts
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4.Links/rechts Drehung

Linker Hebel
nach links

Linker Hebel
nach rechts
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4x 1.5V AA Batterien

KALIBRIERUNG RESET
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Ist der Copter abgestiirzt oder fliegt nicht mehr kontrolliert, ist es erforderlich ein
Rekalibrierung durchzufihren.

Zum Kalibrieren stellen Sie den Copter bitte auf eine ebene Flache auf den Boden.
Nachdem sich Fernbedienung und Copter verbunden haben, ziehen Sie beide Steuerhebel
nach unten ganz nach links.

Der Vorgang wird durch Blinken der roten LED am Copter bestatigt.
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4 FLUGTRIMMUNG

Drehung links/rechts

Dreht der Copter im Flug um die eigene Achse,
justieren Sie die Fluglage mit Hilfe der Trimmung
drehen links/rechts.

Driftet der Copter im Flug vor oder zurtick,
justieren Sie die Fluglage mit Hilfe der Trimmung
vorwarts/rlickwarts.

Links- Reichtsdrift
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LUFTSALTO 3D-ROLLOVER

Vorwarts-Riickwartsdrift

Driftet der Copter im Flug links oder rechts,
justieren Sie die Fluglage mit Hilfe der Trimmung
links/rechts.
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Driicken Sie zuerst die 3D-Rollover Taste
und danach den rechten Steuerhebel vor/zuriick,
um eine Rolle vorwarts oder riickwarts auszufiihren.

Zuerst die 3D-Roll-
over Taste driicken
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Zuerst die 3D-Roll-
over Taste driicken
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Driicken Sie zuerst die 3D-Rollover Taste
und danach den rechten Steuerhebel links/rechts,
um eine Rolle links oder rechts auszufiihren.
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Die Zuordnung der Propeller beim Austausch
entnehmen Sie bitte dem obigen Bild.

Beenden des Flugbetriebes:

Wenn Sie den Flugbetrieb beendet haben, trennen Sie Steckverbindung zum Akku.
Wenn der Akku nach etwa 10 Minuten abgekiihlt ist, konnen Sie ihn aufladen.
Auch dazu mussen Stecker und Kupplung gel6st sein.

CW = ClockWise - im Uhrzeigersinn drehend
CCW= CounterClockWise - gegen den Uhrzeigersinn drehend

Schalten Sie die Fernsteuerung aus. Kontrollieren Sie, ob die Rotorblatter unbeschadigt sind.
Um Verletzungen zu vermeiden, tauschen Sie defekte Rotorblétter gegen neue.

Bei langeren Verwendungspausen:

Nehmen Sie bitte die Batterien aus der Fernsteuerung. Der Akku des UFOs verbleibt im Gerat,
vergessen Sie aber bitte nicht,den Akku nach etwa 6 Monaten zu laden,

um eine Tiefentladung zu vermeiden.

R&TTE Text

Hiermit erklart die Firma:

Halogenkauf Lightech GmbH, Schlehenweg 4, 29690 Schwarmstedt,

dass sich das beschriebene Gerit in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Die vollstandige Konformitétserklarung befindet sich auf der Riickseite.

Es handelt sich um eine Funkanlage der Klasse 1.Der Betrieb ist in allen Landern der EU erlaubt.

Elektroschrottgesetz

Nach Gebrauchsende:

Entnehmen Sie bitte alle Batterien und entsorgen Sie diese separat.
Geben Sie alte elektrisch betriebene Gerdte bei den Sammelstellen
fiir Elektroschrott ab.

Die tibrigen Teile gehéren in den Hausmiill.
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

EC Declaration of conformity

Name/Inverkehrbringer: HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
Name / adress of manufacturer Schlehenweg 4
29690 Schwarmstedt
Deutschland
Hersteller: Jin Xing Da Plastic Toys
manufacturer: China
Produktbezeichnung: XVI398 Funtom 5 Quadrocopter
product title:
Artikel-Nummer: XVI398

article ref.-number:

Wir bestatigen die Konformitat des o0.g. Produktes mit folgenden Normen:
We acknowledge the conformity of the above mentioned product with the following standards:

Angewendete Normen:
Gesundheit und Sicherheit (§ 3 Abs. 1 Nr. 1 FTEG/Artikel 3 (1) a) RTTE):
EN 50371:2002
EN 60825-1:1994+A1:2002+A2:2001

Elektromagnetische Vertraglichkeit (§ 3 Abs. 1 Nr. 2 FTEG/Artikel 3 (1) b) RTTE):
EN 301 489-1 V1.8.1:2008
EN 301 489-03 V 1.4.1:2002
EN 55022: 2010
EN 55024: 2010

Nutzung des zugewiesenen Funkspektrums (§ 3 Abs. 2 FTEG/Artikel 3 (2) RTTE):
EN 300 440-2 V1.4.1:2010

CE-Kennzeichnung: 2016

Application of CE-marking:

Aussteller: HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
manufacturer:

Ort, Datum: Schwarmstedt, den 30.01.2016

Place, Date:

Stempel, rechtsverbindliche Unterschrift
stamp, signature of the applicant
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